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� � � � Vor der Einzahlung abzutrennen / A détacher avant le versement / Da staccare prima del versamento � � � �

MUSTER

ES rot Bank
Artikel-Nr.: Z217024

Baumann & Cie
4002 Basel

Baumann & Cie
4002 Basel

CH08087560090355A000A
Ordinario
Rotary Club Basel-Wettstein
Postfach
4002 Basel

40-3512-7 40-3512-7

000000000000000000000000000+  070875676>

 400035127>

CH08087560090355A000A
Ordinario
Rotary Club Basel-Wettstein
Postfach
4002 Basel


